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Uvod

Opis proizvoda

Ovaj je proizvod kompaktor kojim upravlja pjeSak

s prednjom ploc¢om i motorom s unutarnjim
sagorijevanjem. Ovaj se proizvod upotrebljava za
zbijanje tankih do umjereno debelih slojeva granularnog
tla. Sa spremnikom za vodu, koji je dio dodatne opreme,
ovaj se proizvod moze upotrebljavati i za zbijanje
asfalta.

Pregled proizvoda LFV 80, LFV 100

Namjena

Proizvod je namijenjen isklju€ivo profesionalnoj upotrebi.
Ovaj proizvod upotrebljavajte samo za popravke i
odrzavanje prilaznih putova, staza i parkiralista. S
kompletom za poplo¢avanje blokovima, koji je dio
dodatne opreme, ovaj se proizvod moze upotrebljavati

i za poplocavanje blokovima. Proizvod nemojte
upotrebljavati za druge zadatke.

. Spremnik za vodu (opcionalno)
. Ventil za vodu

. Toc¢ka za podizanje

. Remeni (dodatna oprema)

. Rucka

g h WN =

Sigurnosni okvir

Jedinice za ublazavanje vibracija
Donja ploc¢a

. Poklopac V-remena

0. Transportni kotaci¢i (opionalno)

S9N
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11. Ekscentri¢ni element
12. Nazivna plogica

Pregled motora

13. Korisni€ki priruénik

(

Prigusivaé

Spremnik za gorivo

Cep spremnika za gorivo

Svjecica

Filtar za zrak

Regulator gasa

Rucica uzeta pokretaca

Spremnik ulja / Sipka za mjerenje razine ulja
9. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje motora
10. Cep za ispustanje motornog ulja

11. Priruénik za rukovatelja

O NGk ON =

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE: Budite oprezni i pravilno
upotrebljavajte ovaj proizvod. Ovaj
proizvod moze uzrokovati teske ozljede ili
smrt rukovatelja ili drugih osoba.

|| Prije upotrebe proizvoda paZljivo procitajte
| | priruénik i dobro usvojite upute.

Prije upotrebe proizvoda paZljivo procitajte
priruénik i dobro usvojite upute.

Bezolovni benzin s maksimalno 10 %
etanola.

Samo dizelsko gorivo s vrlo niskom
razinom sumpora

Upotrebljavajte zastitu sluha.
Opasnost od ozljeda. Budite oprezni s

pogonskim remenom.

Vruéa povrsina.

Sake drzite podalje od ovog podrugja.

1388 - 004 - 13.02.2023



Tocka za podizanje na sigurnosnom

okviru.

T\
Na tu tocku ne priévrséujte opremu za
podizanje. (L)

Emisija buke u okoli§ u skladu je s EZ
Direktivom. Emisija buke ovog proizvoda
navedena je u Deklaracija o buci i
vibracijama na stranici 18 na naljepnici.

o
q
UK
CA

Ovaj proizvod je u skladu s primjenjivim
direktivama EZ-a.

Ovaj je proizvod u skladu s vazeéim
direktivama UK-a.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina
trzista.

Nazivna ploéica

NoOohMN=

Vrsta proizvoda
Broj proizvoda
Tezina proizvoda
Serijski broj
Proizvodaé
Nazivna snaga
Godina proizvodnje

Pouzdanost proizvoda

Sukladno zakonima o pouzdanosti proizvoda nismo
odgovorni za oste¢enja uzrokovana nasim proizvodima
ako je:

.

proizvod nepravilno popravljen

proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca

proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

°A®  Bluqams  fce®
S s
Sweden

Type Operaiing mags kg Rafted pawer W Year of Mg

Art.No. Ser.No. Made in Bulgaria
O/ \ [ o)
D WO

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

UPOZORENUJE: Koristi se kada
nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priruénika moze uzrokovati

ostecenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opde sigurnosne upute

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

A
A
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» Ako ga upotrebljavate neoprezno ili nepravilno,
ovaj proizvod je opasan alat. Ovaj proizvod moze
uzrokovati teSke ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih
osoba. Prije upotrebe proizvoda morate proditati i
usvojiti sadrzaj ovog korisni¢kog priru¢nika.

« Spremite sva upozorenja i upute.

« Pridrzavajte se svih primjenjivih zakona i propisa.

* Rukovatelj i poslodavac rukovatelja moraju biti
upoznati s rizicima rukovanja proizvodom i sprijeciti
ih.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo osobama
koje su procitale i usvojile sadrzaj priru¢nika za
rukovatelja.

* Proizvodom nemojte rukovati ako prethodno niste
obuceni. Svi rukovatelji moraju biti obuceni.

« Djeci nemojte dopustiti upotrebu proizvoda.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo ovlastenim
osobama.

» Rukovatelj je odgovoran za nesrec¢e drugih osoba i
osteéenje njihove imovine.

« Proizvod nemojte upotrebljavati kada ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola, droge ili lijekova.

« Uvijek budite pazljivi i razumni.

« Proizvod tijekom rada proizvodi elektromagnetsko
polje. To polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivne medicinske implantate.
Da bi se smanijio rizik od teskih ozljeda ili
smrti, preporucujemo da osobe s medicinskim
implantatima prije rukovanja proizvodom zatraze
savijet lije¢nika i proizvodaca medicinskog
implantata.

« Proizvod odrzavajte istim. Znakovi i naljepnice
moraju biti jasno CEitljivi.

« Nemojte upotrebljavati proizvod ako je oStecen.

« Proizvod nemoijte izmjenijivati.

« Nemojte upotrebljavati proizvod kojeg su mozda
izmijenile druge osobe.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajucée upute u

nastavku.

« Provjerite znate li brzo zaustaviti motor u slu¢aju
nuzde.

* Rukovatelj mora imati dovoljno fizicke snage za
sigurno rukovanje proizvodom.

* Proizvodom nemojte rukovati ako nisu postavljeni svi

zastitni poklopci.
« Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 6.

« U radnom podrucju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

« Radno podrucje mora biti €isto i dobro osvijetljeno.

« Tijekom rada morate biti u sigurnom i ¢vrstom
polozaju.

+ Prije dodirivanja proizvoda uvjerite se da su se svi
dijelovi ohladili.

» Na rucki ne smije biti masti ili ulja.

» Proizvod nemojte upotrebljavati u podrucjima u
kojima postoji opasnost od pozZara ili eksplozija.

* Proizvod moze odbacivati predmete velikom
brzinom. Sve osobe u radnom podrucju moraju
nositi odobrenu opremu za osobnu zastitu. 1z radnog
podrucja uklonite sve nepri¢vr§éene predmete.

+ Prije udaljavanja od proizvoda zaustavite motor i
uvjerite se kako ne postoji opasnost od slu¢ajnog
pokretanja.

+ Onemogudite zapetljanje odjece, duge kose ili nakita
u pokretne dijelove.

* Nemojte sjediti na proizvodu.

* Proizvod nemojte udarati.

* Proizvodom obvezno rukujte sa straznje strane i s
obje ruke na rucki.

» Proizvod nemojte pogoniti u blizini elektri¢nih kabela.
Proizvod nije elektricki izoliran pa moze doci do
ozljeda ili smrti.

+ Prije pogona proizvoda provjerite ima li u podru¢ju
skrivenih zica, kabela ni cijevi. Ako proizvodom
udarite u skriveni predmet, odmah ga zaustavite i
pregledajte proizvod i predmet. Proizvod nastavite
upotrebljavati tek kad se uvjerite da je nastavak rada
siguran.

» Tijekom upotrebe proizvoda ili nakon zaustavljanja
motora nemojte dodirivati donju plocu. Donja plo¢a
je vruca. Vruée povrsine mogu uzrokovati ozljede.

Sigurnost - razina vibracija

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

» Tijekom rukovanja proizvodom vibracije putuju od
proizvoda do rukovatelja. Redovito i ¢esto rukovanje
proizvodom moze uzrokovati ili povecati stupanj
ozljeda rukovatelja. Do ozljeda moze do¢i na
prstima, Sakama, zape§c¢ima, rukama, ramenima i/ili
zivéanom i krvozilnom sustavu odnosno u drugim
dijelovima tijela. Ozljede mogu biti iscrpljujuce i/ili
trajne te se postepeno mogu poveéavati u narednim
tjednima, mjesecima ili godinama. Moguce ozljede
mogu se pojaviti u krvozilnom ili Zivéanom sustavu,
zglobovima i drugim dijelovima tijela.

+ Simptomi se mogu pojaviti tijekom rukovanja
proizvodom ili tijekom drugih razdoblja. Ako vam se
pojave simptomi, no nastavite rukovati proizvodom,
oni se mogu povecati ili postati trajni. Ako vam
se pojavi neki od sljedecih simptoma, zatrazite
lije€nicku pomoc:

« umrtvljenost, gubitak osjeta, trnci, peckanje,
bol, peckanje, lupanje, ukocenost, nespretnost,
slabost, promjene u boji i stanju koze.

+  Simptomi se mogu povecati pri niskim
temperaturama. Obucite toplu odjecu i drzite Sake
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utopljenima i suhima dok proizvodom rukujete pri
niskim temperaturama.

» Provodite postupke odrzavanja i proizvodom rukujte
prema uputama navedenima u priru¢niku za
rukovatelja da biste odrzavali pravilnu razinu
vibracija.

» Proizvod obuhvaéa sustav za smanjivanje vibracija
koji ublazava vibracije koje prelaze s ru¢ke na
rukovatelja. Neka proizvod radi umjesto vas.
Nemojte se jako upirati u proizvod. Lagano drzite
ruc¢ke proizvoda, no pobrinite se da ste u kontroli nad
uredajem i da njime rukujete sigurno. Ru¢ke nemojte
gurati u zavrsne tocke vise no $to je potrebno.

* Ruke drzite isklju¢ivo na rucki ili ruckama. Sve
dijelove tijela drzite podalje od proizvoda.

* Proizvod odmah zaustavite ako se pojave jake
vibracije. Nemojte nastaviti rukovati s proizvodom
prije nego uklonite uzrok povecanih vibracija.

Sigurnost — prasnjavi uvjeti

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Ispusni plinovi iz motora sadrze ugljikov monoksid,
vrlo opasan otrovni plin bez mirisa. Udisanje
ugljikova monoksida moze dovesti do smrti. Bududi
da ugljikov monoksid nema miris, ne mozete ga
vidjeti niti osjetiti. Vrtoglavica je simptom trovanja
ugljikovim monoksidom, no osoba se moze i
odjednom onesvijestiti ako je u zraku dovoljna
koli¢ina ili koncentracija ugljikova monoksida.
Ispusne pare takoder sadrzavaju nesagorene
ugljikovodike, ukljucujuéi i benzen. Dugotrajno
udisanje moze prouzrogiti zdravstvene probleme.
Ispusni plinovi koje vidite i osjetite takoder sadrze
ugljikov monoksid.

Motor s unutarnjim sagorijevanjem nemojte
upotrebljavati u zatvorenom ili u podrucjima s
nedovoljnim protokom zraka.

Nemojte udisati ispusne plinove.

Provijerite postoji li na radnom podruéju dostatan
protok zraka. To je vrlo bitno kada proizvodom
rukujete u kanalima ili drugim manjim podrucjima u
kojim se lako mogu skupljati ispusni plinovi.

Sigurnost u buénim uvjetima

» Rukovanje proizvodom moze dovesti do povecanja
prasine u zraku. Prasina moze uzrokovati ozbiljne
ozljede i trajne zdravstvene probleme. Silicijsku
su prasinu nekolicina tijela proglasila Stethom. U
nastavku su navedeni primjeri takvih zdravstvenih
problema:

« smrtonosne pluéne bolesti kao Sto je kronicni
bronhitis, silikoza i fibroza plu¢a

* rak

* urodene mane

« upalni procesi na kozi.

* Upotrebom odgovaraju¢e opreme smanijite koli¢inu
prasine i para u zraku te koli¢inu prasine na radnoj
opremi, povrS§inama, odjeci i dijelovima tijela. Primjeri
kontrola obuhvacaju sustave za sakupljanje prasine i
vodene mlaznice koje vezu Cestice prasine. Smanijite
koli¢inu prasine na izvoru kad god je to moguce.
Provijerite je li oprema pravilno postavljena, rukuje
li se njome na odgovarajuci nacin te provode li se
redovita odrzavanja.

* Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne puteve.
Provjerite mozete li u radnom podrucju primijeniti
zastitu za diSne puteve od opasnih materijala.

« Provijerite postoji li dostatan protok zraka u radnom
podrucju.

« Ako je to moguce, ispuh proizvoda usmijerite tako da
ne uzrokuje dizanje prasine u zrak.

Sigurnost — ispu$ni plinovi

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Visoke razine buke i dugotrajna izlozenost buci
mogu uzrokovati gubitak sluha uzrokovan bukom.
Da biste razinu buke zadrzali na minimumu,
provedite postupke odrzavanja i rukujte proizvodom
prema uputama u priruéniku za rukovatelja.

Na prigusSivacu potrazite oSteéenja ili neispravnosti.
Provijerite pravilnu priévr§¢enost prigusivaca za
proizvod.

Dok rukujete strojem, upotrebljavajte odobrenu
zastitu sluha.

Slusajte signale upozorenja i glasove kada
upotrebljavate zastitu sluha. Zastitu sluha uklonite
kada zaustavite proizvod, osim ako je ona potrebna
uslijed razine buke u radnom podrugju.

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Prilikom rukovanja proizvodom obavezno
upotrebljavajte odobrenu opremu za osobnu zastitu.
Oprema za osobnu zastitu ne moze u potpunosti
sprijeciti ozljede, no smanjuje stupanj ozljede

u sluéaju nezgode. Zatrazite savjet ovlastenog
zastupnika prilikom odabira odgovarajuc¢e opreme za
zastitnu opremu.

Redovito provjeravajte stanje opreme za osobnu
zastitu.

Upotrebljavajte odobrenu zastitnu kacigu.
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« Upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha.

« Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne puteve.

« Upotrebljavajte odobrenu zastitu za o¢i s bo¢nom
zastitom.

« Upotrebljavajte zastitne rukavice.

« Nosite cipele sa ¢elicnom kapicom i protukliznim
potplatima.

« Upotrebljavajte odobrenu radnu odjecu ili
ekvivalentnu odjeéu uz tijelo s dugim rukavima i
nogavicama.

Protupozarni aparat
« Tijekom rukovanja drzite u blizini protupozarni
aparat.

* Upotrebljavajte protupozarni aparat klase ,ABE” ili
protupozarni aparat punjen ugljikovim dioksidom
klase ,BE”.

Sigurnosni uredaji za proizvod

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

« Proizvod nemojte upotrebljavati sa sigurnosnim
uredajima koji su oSteceni ili nisu ispravni.

« Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje. Ako su
sigurnosni uredaiji osteceni ili nisu ispravni, obratite
se ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

< Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati.

Prigusivaé

Prigusiva¢ razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigusivaca ili

s oStec¢enim prigusivacem. Neispravni prigusivac
povecava razinu buke i opasnost od pozara.

UPOZORENUJE: Prigusivac se
tijekom rada, nakon rada te kada motor

pogonite u praznom hodu jako zagrije.
Budite oprezni u blizini zapaljivih materijal
i/ili para kako biste sprijecili pozar.

Provjera prigusivaca

« Redovito provjeravajte je li priguSivac pravilno
priévr§éen i neostecen.

Prekidac za uklju€ivanje/iskljucivanje motora (Honda)

Motor se moze pokrenuti samo kada je prekidac za

ukljucivanje/isklju€ivanje postavljen na ,ON" (uklju¢eno).

Motor se zaustavlja kada prekida¢ za uklju€ivanje/
isklju€ivanje postavite na ,OFF* (isklju¢eno).

Provjera prekidaca za ukljucivanjef/iskljuivanje motora

1. Pokrenite motor. Pogledajte odjeljak Pokretanje
proizvoda (Honda) na stranici 9.

2. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuéivanje motora
postavite u polozaj ,OFF* (Isklju¢eno). Motor se
zaustavlja

Sigurnosni okvir
Sigurnosni okvir sprie¢ava oste¢enje proizvoda ako

dode do njegova pada. Rucka i to¢ka za dizanje dio su
sigurnosnog okvira.

Provjera sigurnosnog okvira

* Provjerite da na sigurnosnom okviru nema pukotina
ni drugih os$teéenja.

» Provjerite je li sigurnosni okvir pravilno postavljen na
proizvod.

Jedinice za ublaZzavanje vibracija

Jedinice za ublazavanije vibracija smanjuju vibraciju
proizvoda. Jedinice za ublazavanje vibracija smanjuju
Stetne vibracije radi sprje€avanja ozljeda rukovatelja i
osteéenja proizvoda.

Provjera jedinica za ublazavanje vibracija

4 su jedinice za ublazavanje vibracija, i to 2 s lijeve

strane i 2 s desne strane proizvoda.

* Provjerite jesu li ispravno ugradene jedinice za
ublazavanje vibracija.

* Pregledajte ima li oStecenja i istroSenosti na
jedinicama za ublazavanje vibracija.

* Po potrebi zamijenite oSteé¢ene jedinice za
ublazavanije vibracija.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

+ Gorivo je zapaljivo, a pare su eksplozivne. Gorivom
rukujte oprezno da biste sprijecili ozljede, pozar i
eksploziju.

* Nemojte udisati pare goriva. Pare goriva otrovne su
i mogu izazvati ozljede. Morate imati dostatan protok
zraka.

» Uz motor u pogonu nije dopusteno ukloniti ¢ep
spremnika goriva i puniti spremnik goriva.

+ Prije ulijevanja goriva provjerite je li motor hladan.

+ Gorivo nemojte ulijevati u zatvorenim prostorima.
Nedovoljan protok zraka moZze uzrokovati ozljede ili
smrt zbog gusenja ili trovanja ugljiénim monoksidom.

* U blizini goriva ili motora nemojte pusiti.

+ U blizini goriva ili motora nemojte postavljati vru¢e
predmete.
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» Gorivo nemojte ulijevati u blizini iskri ni otvorenog
plamena.

« Prije ulijevanja goriva polako otvorite €ep spremnika
goriva i pazljivo ispustite tlak.

» Gorivo u dodiru s kozom moze izazvati ozljedu. Ako
gorivo dode u dodir s koZzom, isperite ga sapunom i
vodom.

« Ako gorivo prolijete po odjeci, odmah se presvucite.

* Spremnik za gorivo nemojte puniti do kraja.
Zagrijavanje uzrokuje Sirenje goriva. Ostavite mjesta
pri vrhu spremnika za gorivo.

* Potpuno zategnite ¢ep spremnika goriva. Ako ¢ep
spremnika goriva nije zategnut, postoji opasnost od
pozara.

« Prije pokretanja proizvoda premjestite proizvod
najmanje 3 m/ 10 stopa od mjesta na kojem ste
dolijevali gorivo.

* Nemojte pokretati proizvod ako u njemu ima goriva ili
motornog ulja. Uklonite nepozeljno gorivo i motorno
ulje i prije pokretanja motora pri¢ekajte da se
proizvod osusi.

* Redovito pregledavajte ima li na motoru curenja.
Ako u sustavu goriva ima curenja, nemojte pokretati
motor do popravka.

» Curenja na motoru nemojte traZiti prstima.

» Gorivo skladistite isklju¢ivo u odobrenim
spremnicima.

« Kada su proizvod i gorivo uskladisteni, sprijecite
Stete uzrokovane gorivom i njegovim parama.

« Izlijte gorivo u odobreni spremnik, na otvorenom i
podalje od iskri i otvorenog plamena.

Sigurnosne upute za rad na nagibima

Sigurnosne upute za rad blizu rubova

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Postoji opasnost od pada proizvoda kada njime
upravljate blizu ruba. Uvijek odrzavajte minimalnu
udaljenost od % proizvoda na povrsini koja je
dovoljno stabilna da drzi tezinu proizvoda.

Ako proizvod padne, zaustavite motor prije podizanja
proizvoda natrag na povrsinu koja je dovoljno
stabilna. Procitajte odjeljak Podizanje proizvoda na
stranici 15.

Sigurnosne upute za odrzavanje

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

» Proizvod nemojte koristiti na tlu s nagibima ve¢ima
od 20°. Rasuta tla, vibracije i radna brzina mogu
prouzrociti pad proizvoda na nagibima manjima od
20°.

* Provjerite je li radno podrucje sigurno. Mokro i rasuto
tlo umanijuje siguran rad ovog proizvoda. Budite vrlo
oprezni na nagibima i neravnim povrSinama.

+ Pobrinite se za to da se sve osobe u radnom
podruéju nalaze iznad proizvoda na nagibu.

* Upravljajte proizvodom uz i niz nagib, a ne s jedne
strane na drugu.

* Proizvod nemojte parkirati na nagibu. Ako morate
parkirati proizvod na nagibu, pobrinite se za to da
on ne moze pasti. Postoji opasnost od ozljeda i
ostecenja.

Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i redovno,
povecava se opasnost od ozljede i oStec¢enja
proizvoda.

Upotrebljavajte opremu za osobnu zastitu.
Pogledajte Oprema za osobnu zastitu na stranici 6.
Zaustavite motor i uvjerite se da su se svi dijelovi
proizvoda ohladili prije odrzavanja.

Prije odrzavanja o istite proizvod i uklonite opasne
materijale.

Odvaojite lulicu svjecice prije provodenja odrzavanja.
Ispusne pare motora vruc¢e su i mogu sadrzavati
vruce iskre. Proizvodom nemoijte rukovati u
zatvorenom prostoru ni u blizini zapaljivog materijala.
Nemojte modificirati proizvod. Modifikacije koje ne
odobri proizvoda¢ mogu uzrokovati ozbiljne ozljede
ili smrt.

Obavezno upotrebljavajte samo originalnu dodatnu
opremu i rezervne dijelove. Dodatna oprema i
rezervni dijelovi koje nije odobrio proizvoda¢ mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

Zamijenite oStecene, istroSene ili polomljene
dijelove.

Odrzavanje provodite isklju¢ivo prema uputama iz
ovog korisni¢kog priruénika. Sva druga servisiranja
prepustite ovlastenom servisnom centru.

Nakon provodenja odrzavanja i prije pokretanja
motora uklonite sve alate s proizvoda. Slobodni alati
ili alati priévr§éeni za rotiraju¢e dijelove mogu biti
izbaceni i uzrokovati ozljede.

Nakon provodenja postupaka odrzavanja, provjerite
razinu vibracije na proizvodu. Ako nije odgovarajuca,
obratite se ovlaStenom servisnom centru.

Redovno servisirajte proizvod u ovlastenom
servisnom centru.
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Rad

Uvod

3. Namjestite regulator ¢oka u ispravan polozaj.

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti.

A

Radnje prije rukovanja proizvodom

« Pazljivo pro¢itajte korisnicki prirucnik i prije upotrebe
dobro usvojite sadrzaj.

« Progitajte priru¢nik motora koji isporuéuje proizvodacé
motora.

« Provodite svakodnevno odrzavanje. Procitajte
odjeljak Raspored odrZavanja na stranici 11.

Spremnik za vodu

Za LFV 80, LFV 100 postoji spremnik za vodu za
zbijanje asfalta koji je dio dodatne opreme.

a) Ako je motor hladan, zatvorite ¢ok.
b) Ako je motor topao ili ako je okolna temperatura
visoka, otvorite ¢ok.

4. Prekida¢ za uklju€ivanje/isklju€ivanje motora

postavite u polozaj ,ON" (ukljuéeno).

c OPREZ: u spremnik za vodu ne

proizvoda i biti Stetne za okolis.

ulijevajte nikakve druge tekucine osim vode.
Ostale tekuc¢ine mogu prouzrociti oSteéenja

Pokretanje proizvoda (Honda)

1. Otvorite ventil goriva.

5. Polako povlacite ru€icu uzeta pokretaca dok ne
osjetite otpor.

6. Otpustite ru¢icu uzeta pokretaca i pustite da se uze
pokretaca povuce.

7. Povlagite rucicu uzeta pokretaca do pokretanja
motora.
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Postupno otvarajte regulator ¢oka dok ne bude do
kraja otvoren.

2. Polako povlacite ruicu uzeta pokretaca dok ne
osjetite otpor.

9.

10.

Pustite da motor radi u praznom hodu 2 - 3 minute.
Postavite kontrolu gasa na pun gas.

3. Otpustite rucicu uzeta pokretaca i pustite da se uze
pokretaca povuce.

4. Objema rukama povlacite uze za pokretanje dok se
motor ne pokrene.

Zaustavljanje proizvoda

1.

Regulator gasa pomaknite u polozaj rada u praznom
hodu.

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje postavite u
polozaj ,OFF* (Isklju¢eno). Motor se zaustavlja
Pomaknite ventil za gorivo u isklju¢eni polozaj
(,OFF*).

Pokretanje proizvoda (Hatz)

5. Pustite da motor radi u praznom hodu 2 — 3 minute.
6. Postavite regulator gasa (A) na pun gas.

Motor se ne pokreée

Ako se motor ne pokrece i vidljiv je bijeli dim, provedite
postupak u nastavku.

1. Regulator gasa postavite u pocéetni polozaj.

2. Polako pet puta povucite i otpustite ru€icu uzeta
pokretaca.

3. Ponovite postupak.

10
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Zaustavljanje proizvoda (Hatz) Rad s proizvodom

proizvodom gurajuci ga prema naprijed i
pod punim gasom. NiZi broj okretaja motora
i kretanje unatrag sprjecavaju ispravno
funkcioniranje ekscentricnog elementa te
mogu prouzrociti kvar proizvoda.

* Regulator gasa postavite u polozaj za zaustavljanje OPREZ: uviick liait )
) c . Uvijek upravljajte ovim

1. Provjerite je li regulator gasa postavljen na puni gas.
2. Pazljivo gurajte proizvod prema naprijed.

OPREZ: Proizvod nemojte pritiskati
prema dolje. Prevelik pritisak

na proizvod moze dovesti do
nezadovoljavajuceg rezultata.

3. Za promjenu smjera okrenite proizvod.

a) Za okretanje proizvoda minimalnim polumjerom
okretanja podignite rucicu pod kutom od 90
stupnjeva. Posluzite se ovom funkcijom u malim
prostorima i na neravnom tlu.

Odrzavanje

Uvod X = upute se nalaze u ovom korisnickom priru¢niku.

proizvoda procitajte i usvojite sigurnosno

c UPOZORENJE: Prije odrzavanja isporucio proizvoda¢ motora.

poglavije.

Raspored odrzavanja

* = opce odrzavanje koje provodi rukovatelj. Upute nisu
u ovom korisni¢kom priruéniku.

O = procitajte upute u priruéniku za motor koje vam je

Opéeniti postupci odrzavanja za proizvod

Prije upotre-

be, svakih T"Eﬂ";’dg‘r’f'
10 sati

Provjerite da ne curi gorivo ili ulje. *

Ocistite proizvod. X

Provjerite jesu li matice i vijci pritegnuti. *

Pregledajte nisu li oSte¢eni regulator gasa i regulator ¢oka. *

Pobrinite se za to da se regulator gasa i regulator ¢oka mogu neometano kretati. *

Podmazite komande i spone. *

Pregledajte ima li oStec¢enja na jedinicama za ublaZavanje vibracija. X
Plregledajte zategnutost V-remena i potrazite oSte¢enja. Po potrebi podesite ili zamije- X

nite V-remen.
1388 - 004 - 13.02.2023 1"




Odrzavanje motora, Honda Pt:ie :\5’:;:' Nakon prvih | Tjedno, sva- s?:gilsrggb
; . 20 sati kih 100 sati .
10 sati sati
Provijerite razinu goriva i razinu ulja u motoru. X
Ocistite rashladna rebra motora. (0]
Pregledaijte filtar zraka. Ako je potrebno, odistite filtar za % X
zrak.
Ocistite filtar za zrak. X
Zamijenite filtar za zrak.
Zamijenite motorno ulje. X
Provjerite broj okretaja motora.
Pregledaijte i oCistite svjecicu. Ako je potrebno, zamijeni- o
te svjecicu.
Zamijenite svjeéicu.
Ocistite ventil za gorivo rasplinjaca. (0] o
Ocistite mrezicu za hvatanje iskri na prigusivacu. [¢]
Prilagodite zazor glave ventila za usis zraka i ispusnih o
ventila.
Ispustite gorivo pa o istite spremnik za gorivo i filtar za o o
gorivo.
Ocistite i podesite rasplinjac.
Zamijenite filtar za gorivo.
Odrzavanje motora, Hatz Prije upot_re- Nakon prvih | Svakih 250 God_lsnje,
be, svakih . " svakih 500
X 20 sati sati -
10 sati sati
Provjerite razinu goriva i razinu ulja u motoru. X
Ocistite rashladna rebra motora. 0} (0] O
Ocistite filtar za zrak. X X
Zamijenite filtar za zrak. X X
Zamijenite motorno ulje. X X X
Provjerite broj okretaja motora. o O
Ocistite mrezicu za hvatanje iskri na prigusivacu. (6] O
Prilagodite zazor glave ventila za usis zraka i ispu$nih
) O o O
ventila.
Ocistite filtar za ulje. 0
Provjerite pumpu za ubrizgavanje goriva. (6]
Provjerite mlaznicu za ubrizgavanje goriva. (0] o

12
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Odrzavanje motora, Hatz Prije upotre- . . Godisnje,
be, svakin | Nakon prvih | Svakih 250 | ol s00
; 20 sati sati R
10 sati sati
Ispustite vodu iz sustava goriva. (0]
Zamijenite filtar za gorivo. O

Za opéi pregled

* Provijerite jesu li sve matice i vijci na proizvodu
pravilno pritegnuti.

Za GiSéenje proizvoda

« Da biste proizvod o€istili, upotrijebite tekuéu vodu iz
crijeva ili visokotlatnog peraca.

OPREZ: vodu nemojte usmjeriti
izravno na ¢ep spremnika za gorivo,
elektricne komponente ni motor.

A

* S rucke uklonite maziva i ulje.

Provjera razine motornog ulja

1. lzvadite ¢ep spremnika za ulje i Sipku za mjerenje
razine ulja.

2. Ocistite ulje sa Sipke za mjerenje razine ulja.

3. Sipku za mjerenje razine ulja u potpunosti vratite u
spremnik za ulje.

4. Uklonite mjernu Sipku.

5. Provijerite razinu ulja na Sipci za mjerenje ulja.

6. Ako je razina ulja niska, napunite motornim uljem
i ponovno provjerite razinu ulja. Ispravnu vrstu
ulja potrazite u Pregled motora na stranici 3ili u
priruéniku za motor.

Zamjena motornog ulja (Honda)

Ako je motor hladan, pokrenite ga 1 — 2 min
prije ispustanja ulja. Tako zagrijavate motorno ulje i
olak$avate ispustanje.

c UPOZORENJE: Motorno ulje vrlo

pri¢ekajte da se ohladi. Ako motorno ulje
prolijete po kozi, ocistite sapunom i vodom.

je vru¢e neposredno nakon zaustavljanja
motora. Prije ispustanja motornog ulja
1. Postavite spremnik ispod ¢epa za ispustanje za
motorno ulje.

2. lzvadite Cep za ispustanje ulja (A) pa spojite crijevo

(B).

3. Nagnite proizvod i pri¢ekajte da ulje iscuri u
spremnik.

Izvadite crijevo.
Postavite ¢ep za ispustanje ulja i zategnite ga.

Ulijte novo ulje za motor. Ispravnu vrstu ulja potraZite
u Tehnicki podaci na stranici 17 ili u priruéniku za
motor.

7. Provjerite razinu motornog ulja.
Zamjena motornog ulja (Hatz)

Ako je motor hladan, pokrenite ga 1 — 2 min
prije ispustanja ulja. Tako zagrijavate motorno ulje i
olakSavate ispustanje.

c UPOZORENUJE: Motorno ulje vrlo

je vruée neposredno nakon zaustavljanja
motora. Prije ispustanja motornog ulja

1. Postavite spremnik ispod epa za ispustanje ulja (A)

ili (B).

pricekajte da se ohladi. Ako motorno ulje
prolijete po kozi, o€istite sapunom i vodom.
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2. lzvadite Cep za ispustanje ulja (A) ili (B) pa spojite
crijevo.

3. Nagnite proizvod i pricekajte da ulje iscuri u
spremnik.

Izvadite crijevo.
Postavite ¢ep za ispustanje ulja i zategnite ga.

6. lzvadite Sipku za mjerenje razine ulja (C) pa nadolijte
novo motorno ulje. Ispravnu vrstu ulja potrazite u
priruéniku za motor.

7. Provijerite razinu motornog ulja.

Filtar zraka

ﬁ UPOZORENUJE: Prilikom giséenja ili

OPREZ: osteceni filtar zraka obavezno
zamijenite jer moze propustiti prasinu u
motor i oStetiti ga.

zamjene filtra zraka nosite odobrenu zastitu

za diSne putove. IstroSene filtre zraka
Ciséenje ili zamjena filtra za zrak (Honda)

pravilno odlozZite u otpad. Prasina iz filtra
ﬁ UPOZORENUJE: Filtar za zrak

udisanja opasne prasine.

zraka opasna je za zdravlje.
nemoijte Cistiti komprimiranim zrakom. To
ostecuje filtar za zrak i povecéava rizik od
1. Okrenite kotaci¢ na poklopcu filtra za zrak i uklonite
poklopac filtra za zrak.

2. Uklonite papirnati element filtra i pjenasti element
filtra (A).

Cetkom ogistite kugiste filtra za zrak.
Provjerite nisu li osteceni elementi filtra za zrak.

Lupite papirnatim elementom filtra o tvrdu povrsinu ili
usisavacem uklonite Cestice.

OPREZ: Sprijecite da mlaznica

usisavaca dodirne povrsinu elementa
papirnatog filtra. Drzite malu udaljenost.
Osjetljiva povrSina elementa papirnatog
filtra moze se ostetiti ako je neki predmet
dodirne.

A

6. Ocistite pjenasti element filtra vodom s otopljenim
sapunom.

Isperite pjenasti element filtra ¢istom vodom.

8. Sabijte pjenasti element filtra da biste uklonili vodu
pa pustite da se pjenasti element filtra do kraja
osusi.

9. Podmazite pjenasti element filtra motornim uljem.

10. Pjenasti element filtra pritisnite ¢istom krpom kako
biste uklonili visak ulja.

11. Ugradite filtar za zrak obrnutim redoslijedom.

Cis¢enje ili zamjena filtra za zrak (Hatz)

c UPOZORENUJE: Filtar za zrak

nemojte Cistiti komprimiranim zrakom. To
ostecuje filtar za zrak i poveéava rizik od
1. Okrenite kotaci¢ na poklopcu filtra za zrak i uklonite
poklopac filtra za zrak.

udisanja opasne prasine.
2. Skinite filtar za zrak (A).

3. Cetkom otistite kugiste filtra za zrak.
4. Provjerite da filtar za zrak nije oStecen.

5. Lupite filtrom za zrak o tvrdu povrsinu ili usisavaéem
uklonite Cestice.

e OPREZ: Sprijecite da mlaznica

usisavaca dodirne povrsinu elementa
6. Ugradite filtar za zrak obrnutim redoslijedom.

papirnatog filtra. Drzite malu udaljenost.
Osijetljiva povrsina elementa papirnatog
filtra moze se oStetiti ako je neki predmet
dodirne.

14
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Provjera klinastog remena

c UPOZORENUJE: Proizvodom nemojte

klinastog remena.

rukovati ako nije postavljen poklopac
1. Zaustavite motor.

2. Uklonite poklopac klinastog remena.

3. Na klinastom remenu potrazite oStec¢enja i
istroSenost. Ako je potrebno, zamijenite klinasti
remen.

Pregledajte zategnutost V-remena.

5. Ako remen nije dovoljno zategnut, provedite sljedece
korake:

a) Otpustite 4 vijka koja drze motor za donju plocu.

b) Pomaknite motor unatrag.

c) Pobrinite se za to da remenice V-remena budu
poravnate pa pritegnite 4 vijka.

6. Ugradite poklopac V-remena.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Prijevoz

UPOZORENUJE: Budite oprezni

prilikom transporta. Ovaj je proizvod tezak
i moze uzrokovati ozljede ili oSteéenja ako
padne ili se pomakne tijekom transporta.

A

Kotaci¢i za transport omoguéuju vam ruéno pomicanje
proizvoda na krac¢im udaljenostima. Za dulje udaljenosti
proizvod podignite ili ga postavite na vozilo.

OPREZ: Proizvod nemojte vuéi iza
vozila.

A

Podizanje proizvoda

li oprema za podizanje odgovarajuce

Na nazivnoj plo€ici na proizvodu navedena
je tezina proizvoda.

specifikacije za sigurno podizanje proizvoda.

UPOZORENJE: Nemojte hodati niti

se zadrzavati ispod podignutog proizvoda.

c UPOZORENUJE: Provjerite ima

OPREZ: Nemojte upotrebljavati kuke,
lance ili drugu opremu za podizanje s

ostrim rubovima koji mogu napraviti Stetu na
sigurnosnom okviru.

A

1. Priévrstite opremu za podizanje na tocku za
podizanje na sigurnosnom okviru. Na naljepnici na
proizvodu naveden je odgovarajuéi polozaj.
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c UPOZORENJE: Nemojte podizati  Skladistenje

ostecen proizvod. Provjerite jesu li +  Prije dugotrajnog skladitenja proizvoda ispraznite
sigurnosni okvir (A) i jedinice za spremnik za gorivo u potpunosti. Zbrinite gorivo na
ublazavanje (B) pravilno postavijeni te prikladnoj lokaciji za zbrinjavanje.

da nisu osteceni. .

Ocistite proizvod prije skladiStenja. Uklonite ulje i
prasinu s gumenih dijelova.
« Filtar za zrak ocistite prije skladistenja.

Sigurnosno ugvricivanje proizvoda remenima +  Oprezno povladite rudicu uzeta pokreta¢a dok ne
za povezivanje na transportnom vozilu osjetite mali otpor. Ovaj postupak zatvara ventile i

onemogucava vlazi da ude u cilinindar motora.
* Preko proizvoda postavite zastitni pokrov.
* Proizvod skladistite u suhom prostoru bez mraza.
« Proizvod ¢uvajte u zaklju¢anom prostoru da biste
onemogudili pristup djeci ili osobama bez odobrenja.

2. Podignite proizvod.

» Stavite 2 remena oko donje ploce.

Odlaganje
« Postujte lokalne zahtjeve za reciklazu i vazece
propise.

* Sve kemikalije, poput motornog ulja ili goriva,
zbrinite u servisnom centru ili na prikladnoj lokaciji
za zbrinjavanje.

« Ako proizvod viSe ne upotrebljavate, posaljite ga
distributeru tvrtke Husqvarna ili ga zbrinite na lokaciji

a) Stavite 1 remen oko prednjeg dijela donje ploce za reciklazu.
pa ga pricvrstite na vozilo.

b) Stavite 1 remen oko straznjeg dijela donje ploce
pa ga pricvrstite na vozilo.

Dodatna oprema

Dodatak LFV 80 | LFV 100
Komplet za transportne kotacice, kataloski 594 20 49-01

broj

Spremnik za vodu, kataloski broj 596 39 29-02

Uredaj za podizanje, kataloski broj 595 50 31-01

Ru<_:ka s niskom razinom vibracija, kataloski 594 20 50-01

broj

K(zn’llplet.za poploCavanje blokovima, kata- 594 86 81-01 594 86 82-01
loski broj
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci LFV 80 LFV 100

Honda Honda Hatz
Neto tezina, kg / Ib 80/176,4 91/200,6 101/222,7
Radna tezina (EN500, uklj. ulje, dopola ispunjen 81,4/179,5 92,4/203,7 102,4/225,8
spremnik za gorivo), kg/lb
Marka motora, tip Honda, GX160 Honda, GX160 Hatz, 1B20

Snaga motora, kW/KS pri o/min '

3,6/4,8 pri 3600

3,6/4,8 pri 3600

3,2/4,3 pri 3100

Frekvencija vibriranja, Hz / o/min 95/5700 95/5700 95/5700
Amplituda, mm/in. 1,27/0,05 0,91/0,04 0,91/0,04
Centrifugalna sila, kN/Ibf 19,4/4361 16,7/3754 16,7/3754
Radna brzina, m/min ili ft/min 33ili 108,2 25li 82 25ili 82
Maks. naginjanje, stupnjevi / % 20/36 20/36 25/47
Zapremnina spremnika za gorivo, l/gts 3,1/3,3 3,1/3,3 3,6/3,8
Zapremnina motornog ulja *, l/gts 0,6/0,63 0,6/0,63 0,9/0,95
Potrosnja goriva, I/h / gts/h 1,211l 1,28 1,211l 1,28 0,57ili 0,6
Spremnik za vodu za asfalt, l/gal (opcionalno) 13/3,4 13/3,4 13/3,4

Gorivo *

Bezolovni benzin,
maks. 10 % etano-
la

Bezolovni benzin,
maks. 10 % etano-
la

Samo dizelsko
gorivo s vrlo ni-
skom razinom

sumpora

Motorno ulje * SAE 10W-30, APl | SAE 10W-30, APl | SAE 10W-30,
razred SJ razred SJ ACEA - B3/E4

Emisije buke i vibracije

Razina ja¢ine zvuka, mjerena u dB (A) 103 103 103

Jaméena razina jakosti zvuka Ly dB (A)2 105 105 104

Razina zvuénog tlaka na uhu rukovatelja, Lp, dB (A)® | 90 91 91

1 Prema navodima proizvodaéa motora. Navedena nazivna snaga motora prosjeéna je neto izlazna snaga (pri
navedenom broju okretaja u minuti) tipiénog serijskog motora za odredeni model mjerena prema normi SAE
J1349/ISO1585. Vrijednost se moze razlikovati za motore za masovnu proizvodnju. Stvarna izlazna snaga
motora ugradenog u krajnji proizvod ovisi o radnoj brzini, uvjetima u okoli$u i drugim vrijednostima.

2 Emisije buke u okoliu izmjerene kao snaga zvuka (Lya) prema normi EN ISO 3744 u skladu s EZ direktivom
EC 2000/14/EZ. Razlika izmedu zajamCene i izmjerene razine buke jest da zajaméena razina ukljucuje
i raspréenje rezultata mjerenja i varijacije izmedu razli€itih uredaja istog modela u skladu s Direktivom

2000/14/EZ.

3 Razina zvuénog tlaka Lp prema normi EN ISO 11201, EN 500-4. Odstupanje Kpa 2,5 dB (A).
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Tehnicki podaci

LFV 80

LFV 100

Honda

Honda

Hatz

Razina vibracije, an,, m/s2, standardna ru¢ka 4

* = ako vas zanimaju dodatne informacije ili imate
pitanja o specificnom motoru, pro€itajte priru¢nik za
motor ili posjetite web-mjesto proizvodaca motora.

Deklaracija o buci i vibracijama

Navedene vrijednosti dobivene su laboratorijskim
ispitivanjem u skladu s navedenom direktivom ili
normama te su prikladne za usporedbu s navedenim
vrijednostima drugih proizvoda testiranih u skladu s

Dimenzije proizvoda

istim direktivama ili normama. Navedene vrijednosti
nisu prikladne za upotrebu prilikom procjene rizika, a
vrijednosti izmjerene na pojedinacnim radnim mjestima
mogu biti vece. Stvarne vrijednosti izlaganja i rizik od
ozljeda za pojedina¢nog korisnika jedinstveni su i ovise
o nacinu na koji korisnik radi, na kojem se materijalu
proizvod upotrebljava kao i vrijeme izlaganja te fizicka
sprema korisnike i stanje proizvoda.

®

©

== —

LFV 80

Duljina ukljuéujuéi i ruéicu,

Dodirno podrucje donje

. 926/36,5 D - 5% 0,116/1,25
mm/in. plo¢e, m#4/Cetv. stope
Visina rucice, mm/in. 942/37 1 E | Duljina donje ploce, mm/in. | 570/22,4
Visina na tocki za podiza- | 5eg53 5 | E | Sirina, mmyinéi 420/16,5

nje zastitnog okvira, mm/in.

4 Vrijednost vibracija prema normi EN 500-4. Podaci o razini vibracije pokazuju tipiénu statisti¢ku disperziju
(standardnu devijaciju) od 1,5 m/s2.

18
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A Duljlpa uklju€ujuéi i rucicu, 926/36.5 Doglrno é)(zdruqe donje 0,153/1,64
mm/in. plo¢e, m</Cetv. stope
Honda |B | Visina ru¢ice, mmf/in. 942/37 1 Duljina donje plo¢e, mm/in. | 595/23,3
¢ | Visina na tocki za podiza- | 58,73 5 Sirina, mm/ingi 500/19,6
nje zastitnog okvira, mm/in.
LFV 100 . P T I] v . v .
A DuIJl_na uklju€ujuéi i ruicu, 955/37.6 Doqlrno quruqe donje 0,153/1,64
mm/in. ploce, m#/Cetv. stope
Hatz B | Visina ru¢ice, mm/in. 923/36,4 Duljina donje plo¢e, mm/in. | 595/23,3
¢ | Visinanatocki za podiza- | o557 4 Sirina, mm/ingi 500/19,6
nje zastitnog okvira, mm/in.
1388 - 004 - 13.02.2023 19



Izjava o sukladnosti

Izjava o sukladnosti za EC

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$c¢u izjavljujemo

da proizvod:
Opis Stroj za zbijanje s prednjom ploéom
Robna marka Husqgvarna
Vrsta / model LFV 80
Identifikacija Serijski brojevi iz 2022 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljede¢im direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EC ,0 strojevima”

2000/14/EC ,Koja se odnosi na vanjsku buku”

2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti"
i primjenjuju se sliedece norme i/ili tehnicke c €
specifikacije;
EN ISO 12100:2010

EN 500-1:2006+A1:2009
EN 500-4:2011

Prijavljeno tijelo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Sweden, , certificiralo je sukladnost s Direktivom Vijeé¢a
2000/14/EC, postupak kontrole kvalitete: Dodatak VI.

Informacije o emisiji buke potraZite u poglavlju Tehnicki
podaci na stranici 17.

Partille, 2022-12-21

Martin Huber

Direktor odjela za istrazivanje i razvoj, Betonske
povrsine i katovi

Husqvarna AB, Gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju
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Izjava o sukladnosti za EC

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$cu izjavljujemo

da proizvod:
Opis Stroj za zbijanje s prednjom plocom
Robna marka Husqvarna
Vrsta / model LFV 100 (Honda)
Identifikacija Serijski brojevi iz 2022 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljedeéim direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EC ,O strojevima”

2000/14/EC ,koja se odnosi na vanjsku buku”
2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti"

i primjenjuju se sljedece norme i/ili tehniCke
specifikacije;

EN ISO 12100:2010
EN 500-1:2006+A1:2009
EN 500-4:2011

Prijavljeno tijelo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Sweden, , certificiralo je sukladnost s Direktivom Vije¢a
2000/14/EC, postupak kontrole kvalitete: Dodatak VI.

Informacije o emisiji buke potrazite u poglavlju Tehnicki
podaci na stranici 17 .

Partille, 2022-12-21

Martin Huber

Direktor odjela za istraZivanje i razvoj, Betonske
povrsine i katovi

Husqgvarna AB, Gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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Izjava o sukladnosti za EC

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$c¢u izjavljujemo

da proizvod:
Opis Stroj za zbijanje s prednjom ploéom
Robna marka Husqgvarna
Vrsta / model LFV 100 (Hatz)
Identifikacija Serijski brojevi iz 2022 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljede¢im direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EC ,0 strojevima”

2000/14/EC ,Koja se odnosi na vanjsku buku”
2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti"

i primjenjuju se sliedece norme i/ili tehnicke
specifikacije;

EN ISO 12100:2010
EN 500-1:2006+A1:2009
EN 500-4:2011

Prijavljeno tijelo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Sweden, , certificiralo je sukladnost s Direktivom Vije¢a
2000/14/EC, postupak kontrole kvalitete: Dodatak VI.

Informacije o emisiji buke potraZite u poglavlju Tehnicki
podaci na stranici 17.

Partille, 2022-12-21

Martin Huber

Direktor odjela za istrazivanje i razvoj, Betonske
povrsine i katovi

Husqvarna AB, Gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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